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A coboly.

frta: Lésy Jozsef.

A  prémkereskedelem legfontosabb szérméit a
menyéttélek csaladja adja. A fajok szérvanyos el6-
forduldsa és egyforma ragadozé életmdédjuk, minden-
nemii pusztitasuk ellenében, biztositotta fennmarada-
sukat. A legrégibb fajokat a Dasyurus-okat, az
erszényes menyéteket Ausztrdlidban, Uj-Guinedban ;
a szegélyes menyétet (Mustela frenata), Patagonid-
ban: a feketeldbu gérényt (M. nigripes) és a hosszu-
farkd hermelint (M. longicauda) Texasban talaljuk.
Sok faj él Hdtso-Indidban, Els-Indidban, elvétve egy
Afrikdban. A kereskedelemre nézve azonban csak
azok a fajok jelentések, amelyek Azsidban, a
Himalayatél felfelé, Eurépaban és Eszak-Amerikaban,
tobb szinvaltozatban, alfajtak és tajfajtak alakjaiban
terjedtek el. Ezek kozott a menyétek, a vidranyestek
vagy nyércek, a gorények, a nyestek és a nyusztok.
A valédi coboly az utébbi fajokkal kozel rokon.
A rendszerezé természetbuvarok az amerikai nyest
alfajanak is tartjdk. Barrett-Hamilton a menyétek
kozott 12 alfajt probalt megéallapitani és ugyanilyen-
modon a nyestek, gbérények és cobolyok kézott is meg-
zavarna az altlekintést a valtozatok rendszerbeszori-
tasa, mely a valtozékonysagnak bebizonyitasan kiviil
egyéb eredményt annél kevésbbé adhat, mert szamos
alfaj, fajta vagy tajfajta kipusztulasa csak hézagokat,
megszakitast teremtett az alakkoérokben. S ha a szak-
ember kiizd a meghatarozas nehézségeivel, hogyne
kiizdene - azzal a sziics, a kereskedé és a vevé,

A

kivalt akkor, ha festett és kidolgozott gerezna keriil
eléje. llven gerezna pedig atlag két és fél millio
keriil évenkint piacra, 24 milli6 korona értékben.

Hogy a legdragéabbat, a cobolyt megbecsiilhessiik,
ismerniink kell a tébbit is.

A kicsiny, rovidszériG nyestté]l kénnyen megkii-
l6nboéztethetd, tgyszintén a hermelintél; mar a vidra-
nyestnél, a nyércnél — ennek ritkasdga miatt is —
van némi zavar. A 60-as évektsl kezdve a szibériai
gorényt (M. sibirica) szibériai nyércnek is emlegették.
Anglidban ,.coboly” néven keriilt a kereskedésbe.
A sziicsok eredeti ,Kolinsky“-ja is ennek a prémje.
Ma ugy allunk vele, hogy a vidranyest, mas néven
vidramenyét, vizi gdrény, nyérc; németil Nerz, Né6rz,
Sumpfotter, Wasserwiesel; latinul; Putorius lutreola
Key et Blas, Mustela lutreola L. Azsidban nincsen ;
Dél-Eurépéban él és egy masik faja, vagy alfaja
Eszak-Amerikdban. Eddig az eurépaiban keresték a
térzsfajt, én azt Amerikaban keresem a Putorius
vison Briss vagy nigrescens Baird sotét alakjaban,
amelynek harom hatarozottan kivalé tajfajtajat ismer-
ték fel (P. lutreocephala, vulgivagus és energumenos).
Ezt a szlicsék mar jol ismerik. Ez az amerikai nyére,
a kanadai nvest, a Mink, Minsk, Kanada, Vison,
Gapper és Minkfelle nevii prém.

A szarazfoldi gorények 6shazaja is Amerika lehe-
tett. A nyestekhez kézel all a halasznyest (Mustela
Pennantii Erxleb.), mely majd ugy él, mint a nyére,
majd pedig tugy, mint a gérény. Az elnevezése inkabb
a nyércet illetné meg. Ossze is tévesztik miatta a
kettt. Maéas neve: rokanyest (M. wvulpina Raf.,
Fuchsmarder), altalanosabban ,virginiai gérény-"nek
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(Virginischer Iltis) és helyteleniil, de sokszor tuda-
tosan: ,amerikai coboly“-nak mondjak. Annal kény-
nyebben foghatjak ra, hogy coboly, mennél inkabb
it el a fekete 6sszintél. Szamtalan szinvaltozata van.
A tulajdonképeni gorények Kelet-, Kézép- és Eszak-
siaban terjedtek el és mert Eurépa csak fiiggeléke
Eurazsianak, itt is talalhatok, de hogy eredetileg nem
itten keletkeztek, azt talan az bizonyitana, hogy a
Kozéptenger mellékén és Dél-Azsiaban hianyzanak.
Nagysaguk és hosszu szérruhajuk miatt kénnyen
felismerhetsk. A kézénséges gorény (Putorius putorius
L, foetidus Gray) kiilondsen sok német névvel dicsek-
szik. Ezek az Iltis, Ilk, Elk, Stinker, Ratz nevek.
Szinre kivalo tajfajtdja a szibériai, a tibeli és a foltos.
Az utolsé: aszarmat gérény, Elé-Azsiaban. (P. sarma-
ticus Pall) Ez adja az eredeti Perwitzky-prémet.
Tajfajtai szinre némileg kiilonbdznek. Magam télen,
egy korvadaszaton elejtett sotétsziirkét lattam. Albinéja
a vadéaszgorény (P. furo L., Fretichen, Le furet).
Az amerikai nyércnek is van egy haziallatként tartott
vadaszo fajtaja.’! )
A finomabb és révidebb sz6r(i nyusztok, amelyek
a cobolyhoz vezetnek, Azsidban talédljak meg &sha-
zajukat. A Himalayaban él6 fekete faj egyike lehet
a legrégiebbeknek. Ennek négy fajtajat kiilonboztetik
meg és sok fajrokonat, El6- és Hatso-Indiaban. Eurépa
és Nyugat-Azsia allatia. Atterjedt Amerikaba is, de
Délnyugat-Azsidban nem fordul el6. A cobolylyal
egyiitt a Werchoturiai hegységben és Szibéridban
csak Jenisszei koril él. Az 6-vilag északi felében
az erdét lakja. A neve Mustela martes L., Edelmarder,

1 S5t ami a prémallatok j6vé tenyésztésére nézve biztato jel,
az indiai nyest (M. Flavigula Bodd,) és a sargahasii menyét
(M. Cathia) is megszeliditheté. Az utébbit libara, tyikra, juhra
vadaszni tanitiak és Nepalban patkanyfogéasra hasznaljak.

A virdgos nyarrol és egy gondos kis
anyarol.
(LA TERMESZET" eredeti tarcaja.)
frta : Garddy Viktor.

A virdgos nyar muzsikajat
hallgatom idekiinn a mezén,
egy virité harsfa illatos arnyéka-
ban. Kezemet lelkesedd szivemre
nyomva. Mintha a dobogéasatakar-
nam elhallgattatni, hogy annal
jobban élvezhessem az édes
mennyei hangokat, amelvekben
a boldog nyéri reggel minden éréme és gyoényoriisége megesenddil.
Mert nem tiizes hévvel kitérs, harsogé, rivalgé hangok ezek,
hanem szeliden zsongé, alig hallhaté dallamok, amelyek talan
valami véghetetlen nagy messzeséghdl suttogva aradnak felém,

A kémivesdardzs.

Baummarder: fai nyest. Szinvaltozatai kozott van
olyan is, mely a cobolyhoz sz6rin-szaran hasonlé.
Az amerikai nyusztot ,amerikai coboly“-nak is
hividk. Ez masként: az amerikai menyét, kanadai
nyest, fenyényest (M. canadensis Erxl, Canadischer
Marder). Két fajtajat killonbozteti meg a sziicsipar.

~ A Hudson-6bol és a Szt. Lérine-6bal vidékit. Az elsd

a jobb mindségii.

A nyest, kovi nyest (M. foina Erxleb.) valamivel
kisebb, mint az el6bbi. Dél-Eurépaban jobban van
elterjedve, mint északon, ahol a sz6r finomabb és
mas szinG. Délnyugat-Azsiaban is megtalalhats, ‘de
Amerikdban nem. Oshazaja Eurépa lehet. Festik és
ilymédon ,szibériai coboly” és ,canadai coboly”
néven is aruljdk. Német neve: Steinmarder. Haus-
marder.

Sokan azt tartjdk, hogy a coboly (M. zibellina L.),
Zobel, a nyest alakkorébél fajtazott ki. A feje hegye-
sebb, a laba magasabb, a mancsa vastagabb és
a fille a leghegyesebb a menyétalakok fiilei kozott.
A zord észak hidege a legpuhabba és legtomottebbé
tette a szérét. A kereskedelem kétféle minéségi
gereznat oszlalyoz. Az elsérendii a kelet-szibériai, a
masodrend(i a Lena és Amur vidéki prém.

A menyétféléket tanyérvassal, csapoladaval, térrel,
hurokkal és halékkal fogjak. A csalétek egy kis
madar vagy tojas. A nyestet és cobolyt elsé hé utan
kutyvdkkal vadasszak. A szaga elarulja, melyik fara
szokott fel. A fiatal farol kifeszitett halékba razzak,
a nagy [ardl lelovik. A vadaszok cserébe vagy 16
eziist rubel értékii holmit kapnak egy-egy coboly-
bérért. Aztan kézrél-kézre adjak. Mire Lipcsébe jut,
megszazszorozodikaz értéke. A gereznakat szeptember
végén kezdik gylijteni és tavasszal abbahagyijék,
amikor a sz6r hullani kezd és az éallat szaporodik.
A prémaukcion kotegekbe halmozott allatbérok

ahol lathatatlan csépp kezek miriad paranyi harfa hirjait pén-
gelik. Es ezek a halkan zengd, sohajszerii hangok tgy hatnak
ream, mint valami titokzatos, szent zsolozsma, amit az élet
énekel a naphoz, hogy ekként adjon neki hélat azért a boldog-
sagért, amit a nyar tékozlé keze osztogat.

Es ahogy ezt a muzsikat hallgatom, szinte érzem a nyari
napsugar tiizes csékjal, élvezem a virdgos rét ezer illatat, latom
a hajnali harmat kaprézatos csillogasat, ott ragyog eléttem a
sok apré mezei virag ékes szine: a pipacs langvords bokrétaja,
a buzavirag szelidkék koronaja, a szazszorszép sdarga s [ehér
viragfejecskéje, a katéang turkiszkék péartaja. Folottink a nyéar
ragyogd kék pillangdja.

Ezekben a lehelletszerti, finom akkordokban, amelyek sza-
kadatlanul koriilottem hullamzanak, mintha érezném a nyari
tenyészet duzzadd életerejét, mintha latndm az érett gyiiméles
itde, barsonyos hamvat. Mintha elébem tiinnének messzirél a
learatott rendek, mellettok a szantéféld derék munkasai, amint
az aranyos kévéket siiriin sorakozé keresztekbe rakosgatjak.
Szinte latni vélem a szekerek hosszi sorat, a hazatéré aratok-
kal, a fehér orszaguton, az alkonyati piros fényben égé nyarfak
kézott, amint sebes rohanassal iparkodnak az égaljan fehérl
tanvak felé, mikdzben a fillemben cseng a szilajvérii legények s a
viragbokrétas hajadonok vidam éneke, hangos enyelgése, kacagasa.

Ez a ztgas-bagés, amely az egész levegdt betslti s néha
agy tetszik, mintha ezernyi ezer hegedit panaszos hangja szallna
felém a rekkend szemhatar mogiil, halkan, elhaléan, elébem
tarja a kéken csillogé tavacska vizét, az 6 aluszékony, zsibbadt
vilagaval, gornyedezé vén fiizfaival, zizegé naderdejével, szim-
bolikus nagy madaréaval : a komolyan lépegeté gélyaval, a sze-
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kéziil a kovetkezé tulajdonségok alapjan vélogatjak
ki a szébanforgé prémeket. A nyérc 38. c¢m. hosszi;
a farka kiilén 14. cm. A hata és a hasa sotétbarna.
Az élla és az ajka fehér. Az amerikai: a mink nagyobb
is lehet és csak az alsé ajka fehér. A sz6re hasonlit
a cobolyhoz, de nem olyan selymes. Vastagabb serte-
szére a gyapjusz6rén til nem emelkedik. Tomott és
‘a felszine egyenletes. A gereznan harom eliité szin-

arnyalat uralkodik, kézepén feketés savval. Marmota-
val hamisitjdk. Az amerikai egysziniibb is lehet.
A nyércnek van legrovidebb fille a menyétfélék
kozott. A kereskedelemben az eurépai, ritkasaga miatt
nem szamit, 1908-ban a hires Hudson Bay vallalat
és a Lempsen vilagcég 145.000 db nyércet és 5.500
japan nyércet mutatott be.

A ,virginiai goérény” a legnagyobb menyétféle:

Tigris-kolykok.

relmeskedd hangos békaval, a fatyolos szitakotck fényes sere-
gével. Fs messze-messze az 6g peremén, ahol a tarlé siri
kazaljai nagy fehér felhékkel olelkeznek s gy tinnek fol, mint
valami ismeretlen vilagh6l odaszakadt nép fantasztikus satrai, a
délibab ecsaldka képét latom wszni és mint a napfényben csil-
lamlé tenger habjal, reszketni. Az aranysdrga nagytanyéra
napraforgék pedig tgy festenek, mint a sivatagi berkek oriasi
datolyapalmai.

Es ez a titokzatos muzsika egyre csak zsong-bong az agyam
koriil és képrazatos finomsagi hangjai megint csak elébem
varazsoljak a nyar ragyogé vilaganak majd ezt, majd azt a
verdfényes képét, szivembe lopjak hol ezt, hol azt a kedves,
.deriis hangulatat. Mintha latnam a bokor aljan, a nyirkos
arnyékban hiis6lé csigat, amint a zold levelek kozott lomhan
botorkéal. Megjelen eléttem a gyik, ragyogé =zold palastjaban és
szinte érzem, hogvan oriil a nap perzselé langjanak, az izzo
napfiirdének. Elébem tiinik a déli rekkendség elél meghuzodo
pasztor, amint a legel6 egyetlen fdja arnvékaban pihen. Mikéz-
ben a nyaja valami t6ltés mogott heverész.

Es ilyenkor mintha a lelkemre boralna a nyari reggel min-
den varazsa. Mikor a levegs, mint valami jolesé érzés lebben
at a mezdén és megremegteti sziviinket, Midén tisztdbb az ég
.boltozatja s a f6ldbél balzsamos lehellet szall fel, amelyben
benne van a frissen kaszalt flinek ezerféle illata. Amikor olyan
kiilonésen hangzik, oly furcsan szél a pipiske éneke. Talan bele
sem illik a nyari hangulatba. Mert, mint valami kesergé, sir6
‘hang rezeg at a levegén. Mintha csak figyelmeztetni akarna ra
az embert, hogy a nyar deriis boldogsagaban ott bijkal mar
az Gsz minden féjdalma és szomortsaga,

Ezt a muzsikat hallgatom én. Ez ringat el, ha idekiinn a
mezén leheveredem, félig nyitott szemmel almodozva, cséndesen
szunnyadozva. De ha foleszmélek és visszalojtolt lélekzeltel
hallgatézom, akkor gy6z6dém meg réla csupan, hogy hiszen ez
a muzsika, ezek a csoddsan zengé hangok, séhajszerii akkor-
dok, ezek a finom lehelletszerii dallamok, nem valami tiindéri
hangszerek hurjairél széllnak felém, hanem oft tamadnak, ott
zendiilnek meg a nyari mezé ékes virdgain, ahol ezernyi ezer
tarka bogar, aranyos légy, darazs, méhecske, dongé, ‘szinyog,
szocske, lepke és szitaksts répkod, szallong, szokdel, karikazik.
Az 6 hangjuk zimmeg-ziimmég, zsong-bong minden viragszalon,
minden istenadta fiszalon. Ok a virdgos nyar muzsikajanak
orokkévalé nagy mivészei.

Alighogy a nap sugarai ébredeznek, maris ott latjuk &ket
a virdgos mezon, amint boldogan ide-oda ropkédnek és addig
el nem tinnek: onnan, valamig az alkony sapadozé [énye ki
nem alszik. A napsugar igazi gyermekei 6k. A nappal ébred-
nek, a nap irdnyilja minden cselekedetitket s a nap altatja el
6ket. A nap adott nekik életet s a nap is adja at &ket az
envészetnek.

Es ki hinné, hogy ennek a latszélag gondatlan és kénnyelma
népségnek orokkévals, nehéz munka az egész élete 7 Es csoda-
latos ! Mindenki tudja kéztilitk, hogy ebben a munkéban pilla-
nalig sem allapodhatik meg, percnyi vesztegetni valo ideje
sincs. Mintha valami életbevags, nélkiilézhetetlen, szigora hatér-
idéhoz kotott dolgot kellene befejeznie. Faradtsagot nem ismerve,
szakadatlanul csak repiilnek. Es bezzeg kevesen tudjak, hogy
ennek a sziinet nélkiil valé repiilésnek igen komoly és hatéro-
zott célja van,
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60—76 cm., a farka 30 cm. hosszu. Rendesen feketés-
barna, a fején és a nyakan sziirke, vagy barna
szinii és elillsé része vilagosabb. A feje és a fiile
sziirke vagy fehér is lehet. A torkdn némely vidé-
ken vilagos folt nincsen, mashol oft és a mellén
sarga és ezzel elarulja a nyuszttal valé rokonsagat.
A viladgos sziniieket festik és a prémnek ,Kanada“
vagy ,amerikai coboly” is a neve. A legjobb bunda-
sz6rme. Helyben masfél dollar, Oroszorszagban
darabja szaz koronan is elkél. Egy szép bundanak
10.000 korona is az éara.

A gorények a 60—70-es években jobban keltek
el, mint ma. A legjobb volt a svéd és finn prém,
rossz mindségl az orosz. Az orosz kicsiny és nagyon
sotét szind, a déliek vilagosabbak. Ma jo hire van
a Bajor fonnsik, Hollandia, Eszak-Németorszag,
ujabban Bosznia és Dalmécia gorény-gereznajanak.
Alul egyszinii, feketésbarna, a hata és az oldala
vilagosabb. Hosszti gyapjuszére sargas. A poféja
fehér is lehet, a farka azonban mindig fekete. Testé-
nek a hossza 405 cm., a farkdaé 16 cm. hozza-
vetéleg.

Lommer szerint évente atlag 600.000 drb keriil
piacra, hét és fél millic korona értékben. A magyar-
orszégiak nem adnak jominGségii gereznat. 1906-ban
a hivatalos statisztika szerint 18.000 gorényt l6ttek
nalunk. Menyétet 45.000-et, nyestet 5.000 dara-
bot. A gérény bére 4—20 korona, a nyestutanzatta
alakitott kolinszky 2—10 kor. Olesé bundabélés.
A divat azonban néi garniturakat is készittet beléle.
1908-ban a nagy aukcién a két legnagyobb cég
23.000 Kolinszky-t jegyzett, — nem tudhatjuk mennyi
volt a gorény és mennyi a nyest és nyuszt kézétt,
mert kiilén nem osztalyozta éket.

Az ,amerikai cobolyt® mar szigoribban tartottak
szamon. Bel6le 52.000 darabot jegyzettek. Ez annal

érdekesebb, mert azt tartjak feléle, hogy tiz éven-
kint eltiinik. A feny&erdéket lakja. Legtobb gereznat a
Hudson Bay, Labrador, Alaska szolgaltatia. Délen
New-Yorkig talalhats. Evenkint kb. 100.000 bért visz-
nek Anglidba. A legjobb novemberi prém 90 korona
értékd. Testének a hossza 45 cm., a farkaé 15 cm.
A szine barnasvérés, vagy sotétbarna, hatan elmosodo
sotétebb savval.

Hasonlit hozza a nyuszt. Valamivel nagyobb
48 cm., a farka 24 cm. Sargasbarna. A gyapjuszére
tove vorhenyes sziirke, a hegye rozsdasarga. Mellén
a foltjia rozsdasérga. Ennek a szine kénnyen elvész,
kifakul. Prémje még leginkabb hasonlit a cobolyé-
hoz. Darabja 10—80 korona kézt valtozik. Evente
150—180.000 bért juttat a kereskedelembe. Legszeb-
bek a norvég és a skot bérok. A szicsok valodi
,marder“-jét a nyuszt gerezndja adja. A kifejezés
azonban nagyon megbizhatatlan. A nyest sziirkés-
barna szinti. Mellén kicsiny fehér folt vilagit és a
gyapjuszére tove is fehéres. Alig kisebb, mint a
nyuszt: 46 cm., a farkdnak a hossza 24 cm. Az észak-
eurépainak a serteszére rovidebb, a gyapjuszére
hosszabb; a szine is eltér6. Hasonlit a cobolyhoz.
Puha, témétt bundéja miatt ,coboly” néven is elkél.
Alfganisztanban és Turkesztanban nagyon szép,
hosszu, fényes-fekete serteszérii; puha, fehér vagy
hamvas gyapjaszérii fajtaja van. Régen a magyar
és torok nyestnek neve volt. A forgalomban évenkint
atlag 250.000 nyestbér szerepel. Rendesen sembra-
barna, kbzepén sotétebb savval. Ertéke 8—20 korona.

A coboly gereznéaja tartés és értékes prémet ad.
Az ,orosz” vagy ,szibériai® coboly sziirkés ‘vagy
ezlstos sz6ri. Puha, hosszu, fényes a prémje. Néha
sargasbarna vagy sotétbarna. Gyakran fehér szérrel
teleszorva. Ez teszi eziistossé. A hata rendesen
sotétebb feketés, az orra tajéka is olyan és sziirke,

A cél pedig az, hogy mindenki minél hamarabb épilse meg
a fészkét és minél tobb élelmiszert raktarozzon el benne. De
nem am a maga részére | Neki ezutdn csak annyi koze van a
fészkéhez, hogy a tulajdon megtermékenyitett petéit rakhatja le
benne, amelyek a kévetkez6 tavasszal az 4j nemzedéknek adnak
majd életet. Aztan mehet isten hirével. Es mégis milyen nagy gondot
forditanak ra, hogy minél tékéletesebb munkat végezzenek !
A legnagyobb mesterek ebben a tekintetben a hartyas szarnyu
rovarok. Ezek kozott pedig elsdsorban a vadméhek. A kémives-
méh példaul oly kivals mivészettel, oly ritka leleményességgel
és oly okos elrelatassal épiti fészkét, hogy valésaggal amulatba
ejti az embert. Szinte kénylelenek vagyunk elhinni, hogy ennek
a csopp kis teremtménynek elére megfontolt lelki akarat iranyitja
cselekedeteit, annyira tokéletes idegei miikodésének gépezete.

A kémivesdarazs vagy ahogy a természetludés nevezni szokta,
chalichodoma muraria valésdgos remeteéletet él. Nem tigy, mint
a mézelé méh, amely t6bbedmagéval igazi allamot alkot. Fészkét
tobbnyire orszaguti hatarkivekre, sziklakra vagy falakra épiti
agyaghol és homokbél, amit a kis jészag a szajaval gyiijt és a
nyalaval tapaszt ossze. Az egymésra rakosgatott és paratlan
tgyességgel megmintazott anyag a levegén és a napon megke-
ményedik és oly erds cementté lesz, hogy az élesre fent acélnak
is ellenall. Elsé pillantdsra azt hiszed, hogy az orszagatrél a
kére freccsent és megszéradt sar. Csak aztan veszed észre, hogy
az okos kis allatnak a fészke. Paranyi pohéarhoz hasonlé kis
filke az egész haz, amit szép siméra tapasztott kis fal f&d.
A falon lathaté kerek nyilas a haz kapuja. Oly .pontos munka
az egész, mintha az eszlergdlyos mesteri keze készitette volna.

Amint a fiilke részben felépiilt, annyira ugyanis, hogy edényiil

szolgalhat, a kis mester a virdagos mezére szall, nektart és him-
port gyijt és visszalérve, megldlli azt a bel6litk gyurott mézzel.
Erre ismét hozzalat az épitéshez s addig dolgozik, amig a fiilke
mégegyszer olyan magasra nem épiilt. Ekkor megint csak abba-
hagyva a kémivesmunkat, elszéll, hogy wjra mézet gyiijtsén.
Es ekként felvéltva, hol az egyik, hol a masik munkat végezve,
szakadallanul ide-oda szalldogélva, végre belejezi a megfelels
nagysagu s élelmiszerrel szinig megtoltstt filkét.

De alighogy a méh ezt megcselekedte, még egyszer tavozik
az épitkezéstsl. De csakhamar visszatér, szajaban egy lapatnyi
cementet hordva és bedugva potrohat a fiilke nyilasan, lerak
egy petét az aranysarga méz feliiletére. Erre tistént megfordul
és a szdjaban levé cementtel hirtelen elzaria az edényt, akként
persze, hogy értékes tartalmat baj ne érje. Azonban a méh,
mintha ezzel nem latna eléggé biztositva a fiilke draga tartalmat,
ujra megkezdi kdmivesmunkajat. Megint csak ide-oda tazgat,
hogy aj anyagot gyiijlsén s azzal ujabb cementrétegekkel lassa
el a fed6t. S alighogy ezt a munkat befejezte s olvan lakast
biztositott a petének, amelybe senkifia be nem térhet, nem pihen
meg, hanem egy (jabb fiilke épitéséhez lat hozza. Ekként
folytatia cementmunkajat a kémivesméh, egyre-masra fiilkéket
épitve, mindeniket a meglelelé élelmiszerrel ellatva, amely
taplalékul fog szolgélni a larvanak s arra egy-egy petét lerakva.
Fs ezt addig folytatia, amig a virdgos nyar tart s amig megler-
mékenyitett peték vannak.

Ezek a jovendébeli kis épitémesterek, akiket az anya méhe
rejteget, arra birjak 6t megfoghatatlan, titokzatos osztokéléssel,
hogy mikddésbe hozza szervezetének teljes gépezetét, amely
lakéast és eledelt biztosit nekik. Mikor a kis anya az utolsé
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a pofdja sziirke. A nyaka gesztenyebarna. A fiile
nagy és a széle lehet vilagosbarna vagy sziirkésfehér.
A torok foltja narancsvérés vagy narancssarga s
konnyen elhalvanyodik. Néha rajta is kit az 6sz
szdr. Elvétve fehér orri, pofaju, mell és hast coboly
is akad, vagy olyan, amelynek a hata sargasbarna
és a hasa csaknem fehér. Feketelabu coboly is
talalhaté. A teste 44 cm. hossza és a farka 22 em.,
tehat hosszabb, mint az amerikai cobolyé.

Mennél egyenletesebb és sotétebb szini a gerezna,
annél becsesebb. Ha a virhenyes gyapjiszér hamvas-
sziirke, akkor ,vize® van. A vizet (wésserung) a
sziicsok azzal javitiadk, hogy a faké és vilagos szini
béroket a kéményben fistre akasztjak. Simava,
puhabba teszik a simitassal. A kikészitett prémnek
szinében két arnyalat van. A hat vonala, szélén
elmosédva, sotétebb. A simitds nem art a prémnek,
a festés azonban megviseli. 1882-ben Petropaulowsk-
bol a kiilféldre 2.000 drb kamcsatkai cobolyprémet
killdottek szét. Oroszorszagban is 200 rubelt adnak
a bérért. Nalunk rendesen 50—600 korona az értéke,
folszéllhat azonban 2.000 koronaig, ha a vilagcégek
készleteiket egy ideig visszatartjak. 1908-ban a Hudson
Bay és Lempsen cég 8.000 orosz cobolyprémmel
hirtelen 10% arcsokkenést idéztek el6. Az orosz
kormény a coboly vadéaszatat vadaszati torvénnyel
szabalyozta és sok helyen, mert néhol mar teljesen
kiirtottak, telies védelem aléd helyezte. Ez az intéz-
kedés az arak javulasat fogja magaval vonni. Az utobbi
években lattam egy szérme belépét, mely 80 drb
elsérendid cobolybal allott.

A menyétféléknek 3—b5 kolykitk van. Rendkiviil
éber, figyel6 és alkalmazkodo &llatok. A mieinket
haziallatként is tartjdk és fogsagban 10 kélykét is vet.
Valoészin(i, hogy megfeleld tenyésztéssel a nyestet és
a cobolyt csakugy lehetne biztositani a prémkeres-

petét az utolsé fiilkében elhelyezte, megsziint értékes tagja lenni
az él6k nagy tarsadalméanak. Azzal, hogy feladatat teljesitette,
véget ért az 6 hivatdsa ezen a foldén. Szerintiink természetesen
most mar jogosan megilletné 6t, hogy békésen megpihenjen s
a munka utdn valé édes nyugalmat boldogan élvezhesse.
0 azonban még csak kis ideig tengeti tovabb életét, amely a faj
fenntartasara nézve nem igen jar tobbé haszonnal s épen ezért
célja sincs. A nyar nemsokéra elenyészik, a viragok elhervad-
nak, ez a vilag tobbé nem neki valé s az elsé deres éjszaka
elviszi 6t a méasvilagra, az 6rok nyugalomba.

Azonban a kis [iillkékben, ahol békés és nyugodalmas
csond honol, ahova sem a zapor stjté ereje, sem a dermedés
fagyos lehellete el nem jut, az élet, amit a kis anyva pete alak-
jaban oda elrejtett és minden baj és veszedelem ellen hii gond-
dal biztositott, lassankint folytatia munkajat. A petéb&l nem-
sokdara pondrd, larva lesz. S a larva alighogy kibujt rettentéen
¢hes. De akad-e még egy olyan éhes teremtmény, aki szeren-
csésebb viszonyok koézé cseppent volna 7 Dusan teritett asztal all
elstte. S ami még csodélatosabb, az & legkedvesebb ételét szol-
galtak fel neki. Tehat mohén neki esik és felfalja az édes mézet.
A gondos anya jol ,tudta“, hogy mit szeretnek az 6 gyermekei.

De 6 tobbet is tudott. Azt ugyanis, hogy mennyi ételre lesz
szitksége, széval milyen nagy lesz az éhsége a sziiletendének !
Szinte csodélatos, hogy egy vadméh eszének ilyen tokéletes
miszaki, épitészeti és gazdasdagi ismeretei legyenek és azokat
oly pompéasan tudja felhasznalni. Ezen torém a fejemet, amint
idekiinn a mezén, egy virité harsfa illatos &arnyékaban a
virdgos nyar muzsikajat hallgatom.

kedelem szamaéra, mint az eziist rékat vagy pézsma-
patkanyt. Kelet-Szibéria alland6 forrasa maradna a
cobolyprém-aukcidknak — és biztositva volna a legjobb
prémanyagnak a megmaradésa.

A kanadai farkas (Canis lupus canadensis)
és vadaszata.
[rta: Fallay Ldszlg.

agyarorszagon is él6, kiilénésen
felvidékeinken gyakran el6-
fordulé és az Aallatkertiink-
ben sikeresen tenyésztett —
kozonséges farkas — (Canis
lupus) egy kivaloan erds, kitii-
néen fejlett, szép bundaja

' rokona él az északamerikai
fsldtertileten, a kanadai ,The Great forest” nevii vad
vidéken, amely az Atlanti Oceantél egész a Pacific
Oceénig huzodik, atolelve az amerikai szarazulat
csaknem egész északi részét.

Az a kanadai 6steriilet, a ,Virgen forest”, ahol
csak tobb napi lovaglasnyira akad valami nyoma
az emberi kulturdanak, ma paradicsoma, szabad
hazaja ennek a szép, gyonyori sportot nyujté nehéz
vadnak, melyet joggal soroz az amerikai kanadai
vadasz Eszak-Amerika veszélyes Big-Game-jai kozé.

A kanadai farkas erésebb gerincii, nagykoponyaju,
de féleg hatalmasabb fogazati és vérengzébb vad,
mint eurdpai vagy szibériai rokona és prémije, a
gyvonyor(i - hosszusz6érid, néhol csikos, sététsziirke
bunda, fontos cikk az amerikai prémkereskedelem
vilagdban, évente koriilbeliil 20.000 dollar hasznot

A capa.
(,A TERMESZET* eredeti tarcaja.)
[rta: Zéldi Mdrton.

- em kell ijedezni, mert bar az uborka-
érés zenitién allunk, nem a viha-
ros elééletii fiumei capanak apré
csintalansagait szandékozom ezek-
ben a szavakban lobogtatni. A
fiumei capa, mint ismeretes, a
sok hasznélattél hirlapilag annyira
megkopott, hogy bajos beléle érde-
keset kicsiholni. A nagy vizi raga-
dozé, hogy tigy mondjam, kdzhely,
élclapanyag lett.

Am a legnagyobb vizi szérnye-
tegiink mellett mégsem mehetiink
el egészen kézombosen. A lexikalis
adatok kézott fel kell sorolnunk, hogy a szép Quarneré multiaban
hidba keres az oknyomozé torténelem capékat. A Quarnerd
capéaja, mely annyi ijedelemnek és ginynak lett targya, mintegy
hatvan év elétt meriilt fel elGszér a mi sajat, kiillon tengeriinkben.

Mindenki tudja, hogy csak a Szuezi-csatorna megnyitédsa 6ta
veszélyezteli sosviziinket. A Vérostengerbsl keriilt a csatornan
a Foldkézi tengerbe s onnan 6bliinkbe.

Széval, barmily paradoxnak tetszik, tény, hogy a kultural-
tabb &llapatok hoztak a capat hozzéank. Ezt annyival érdemesebb
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Egy .frosen lady” — a legnagyobb.

hajtva a farkasokat szakszerlien vadaszo Big-Game
hunters-eknek. ;

A kanadai farkast csak az e célra szervezett
vadasz expediciokon vadasszak, mivel a vadonban
valé hosszas tartozkodas, az allatok szitkséges
figyelése egy ember altal el nem végezhets farad-
sdgot réna a vadaszora, meg — bar hihetetleniil
hangzik talan — mégis legalabb 4—5 ember egyiitt-
miikédése szitkséges, hogy a farkascsordak esetleges
tamadasat sikerrel kivédhesse.

Az expedicio erds szankokon teszi meg az uatat
a civilizacié hataratél a vadon birodalméaba, kétszer
is megéllva napjaban a postadlloméasokon, ahol
meleg étel és ital, meg [(il6tt meleg szoba varja a
28 fokos hidegben utazé megérkez6t.

Az utolsé allomasnal mar a végtelen fenyves-
erd6k athatolhatatlan siiriiségébe vesz el az eddig
még jol kitaposott orszagut és az elmarado ulolso

taviréoszlopokkal egyiitt mulik el az emberi civili-
zaci6 minden nyoma, hogy helyet adjon a hofodte
végtelen puszta fehér némasaganak, mely rafekszik
nehéz fagyos leheletével az edzett vadaszok lelkii-
letére is, amikor utoljara csendil fel a tavozok
utdn a postaallomés templomanak cséndesen biigd
harangja.

Hanem azért rovid ideig tart ez az igézet.
A sziirke, nehézhajlasta, lomha felhéket, melyek oly
szitkre szabjak a latéhatar szélét, széjjel fujja az
éles északi szél, kidertl és az ég kékje acélos tiszta-
saggal csillog ala a zuzmaraval boritott fak kézé.

A vadasz expedici6 végre megérkezik allomas-
helyére és a nehéz héval boritott szankékrél hama-
rosan lerakjak a felszerelési targyakat, zséakokat és
nemsokéra szorgalmas munkaskezek déngetik a
gyantas feny6szalakat, hogy az el6z6 esztendbal
maradt vadaszgunyhé folytonossdgi hianyait, a
letépazott tetét, a lovak szamara szolgalé erés aklot,
ujra kényelmesen lakhatéva tegyék.

A péar nap mullan teljes szigorusagaban beallo
tél mar felkésziilve taladlja a vadaszokat és most
mar megkezdédik a sport, az igazi vadaszat, minden
izgalmaval, sokszor veszélyes pillanataival.

Ennek az expediciénak, melyen osszekottetéseim
révén nekem is sikerilt résztvennem, csak 6t tagja
volt és Jon. A. Hope ur, a Mackenzie folyé és a
tavak kornyékén is jol ismert kitiing sportsmann és
muzeumi gyijté volt a vezetSje. Miutdan még az
6szén osszegyljtott széna és ,busky” fii takarmany,
lovaink {6 taplaléka is fedél ala keriilt, par napig a
vadaszhajlék kozvetlen koézelében néhény szarvast
(wapiti) 16ttink és mire az élelmezésiinkre sziikséges
hiisanyagegyiittvolt, nagyszertien , bel6ttitk “ magunkat,
amire kiillénosen nekem és Liebner Felix urnak, egy

quebeci német kereskedelmi tigyvivének wolt sziik-

feljegyezni, mert éles ellentétet mutat azzal a jelenséggel, hogy
Egyiptom [6ldjének egész hataran le Nubidig a kultura lassa
munkaja eliizte a krokodilusokat. Egyiptom hatara mar sok szaz
évszazad ota épp oly krokodilusmentes, mint mondjuk, Svajc.

Megallapithatjuk, hogy a mult szazad elsé felében a céapa
sokkal tavolabb allott érdeklédésiink kérétsl, mint amiota ember-
evé hirét tettekkel erdsitette meg kozvetlen kozeliinkben, a
magyar tengerparfon.

Természetesen hianyzik minden megbizhato statisztika arrél,
hogy milyen az &llandé létszama a Quarneréban tartézkodo
capaknak. Ha hitelt lehetne adni azoknak a tengerparti tidiilék-
nek, kik Abbéaziaban, Voloszkaban, Louvranaban és Cirkvenican
sziviak a soslevegdt, akkor a Véréstengerben, mely pedig hem-
zseg a capaktol, sem volna tébb, mint az isziriai és horvat partokon.
Csak ritkan beszéltem a Quarneréban magyar és [6leg budapesti
emberrel, ki el ne mondta volna, hogy mikor és hany capat latott.

Egyikitk sem volt allitdsaiban rosszhiszemi és fiillenteni sem
kivant, csak az tortént meg vele, hogy minden egyes esetben &ssze-
tévesztette aficankold delfinekef a cdpdkkal.Es ezt annal kénnyebben
tehette, miutan épp oly kevéssé ismerte az egyiket, mint a masikat.

Egy alkalommal Garddi Viktor, a jeles biologus, a . Termé-
szet” kitiiné munkatarsa, volt szives egy halalmas capara fel-
hivni figvelmemet Fiuméban. A capat, mint rendesen, a hal-
csarnck mogott az a portoréi halasz allitotta ki a hatésag enge-
delmével, kinek halsiba a tinnhalak iildézése kézben belegaba-
lyodott. Husz fillérért mutogattak a tobb mint hdrom méter
hosszii, botokkal agyoniitétt szérnyeteget. Kipeckelt, rémséges
aranyu szajabol ijesztéen villogtak el6 a kettés sorban elhelvezkedd
és az éles fiirészre emlékeztetd hegyes fogsorok. Egy tekintet ezekre

a fogsorokra s az ember megértette azt a halalos veszedelmet,
melyel a cdpa a tengerben képvisel mindenre, ami él és mozog.

Idegeim még élénken a szérnyikodés hatéasa alatt allottak,
mikor tudés baratom, Garadi Viktor, igy szélott :

— Tudd meg, hogy ez nem is emberevd cépa!

— Nem emberev6é? — kérdeztem nem csekély meglepetéssel,

— Nem, — hangzolt a hatérozott valasz. — Ez az ugy-
nevezell orros-cdpa, mely az emberre teljesen veszélytelen.
Nemcsak hajlandésaga, de fizikai képessége is hianyzik ahhoz,
hogy az embert megtamadja és elpusztitsa.

Es teljes tudomanyos felvonulassal magyarazta meg a két capa-
faj kozott fennallo nevezeles eltéréseket, kijelentvén, hogy éppén az 6
hivatalos szakvéleménye dént esetrél-esetre arrél; vajjon a kifogott
capa emberevé-e vagy nem. Ennek a déntésnek a tudoméanyosvonat-
kélozast eltekintve az a fontossaga is meg van, hogy az emberevs
cdpdra kitiizott dijat az orros cdpa kézrekeriti nem kapjak meg.

Helyes, gondoltam magamban, de azért én ilyen capéval
sem szivesen talalkoznam egy-egy tengeri fiirdésem alkalmaval,
barmilyen magasra taksalom is a tudés biolégus capaismereteit.

Abbél a gazdag capa-irodalombdél, melyet tudésok és tudat-
lanok osszeirtak, magam is sokat elolvastam. A capa, hidba,
senkire sem indifferens. A legtébb capatérténet azonban kétség-
teleniil magan viseli a csinaltsagnak, a szornyiiség hajhészésnak
bélyegét. Ezek az emlékezet rostajan at is esnek és a feledés
polyvai kézé jutnak. 1

Nem felejtem el soha azt a remek leirdast, melvet Gdspdr
adott arrél, hogy miként fogott a Vorostengerben horoggal capat
a Corvett legénysége. Még ennél is mélyebb benyomast teit
ream egy német természettudésnak az a megkapo leirasa, hogy
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ségiink, mert Mauser-féle kitiiné fegyvereinkkel futé
vadat alig birtunk eltalalni.

Hovard Cecil és Chappman Henri lovasrendér-
fénék (sherif policeforce) urak 1895-6s modelii
Winchester golyés puskaval vadasztak és kitiing
lovek voltak.

Vadéasztanydnk meglehetésen bent alloit az
erdéség kozepében, egy koriilbelill négyzet kilomé-
ternyi tisztason, melynek nyugati részén egy voros-
barna szirt, hasonl6 a Rocki Mountain bérceihez,
emelkedett.

Ez a kériilbeliil huszonotméteres, nehezen és
csak egyik oldalan hozzaférhets szikla volt a ,meg-
figyel6 tornyunk“. Innen messze ellathattunk tav-
csoveinkkel és kénnyen megligyelhettitk az egyelére
l6tavolon kiviil csatangolé farkasokat, amint a vég-
telennek latszé6 hémezékon jatszadoztak. Még nem
vették észre itt tanyazasunkat.

A kanadai farkas csoportokban él, kiilén csapal-
ban a himek és néstények, csak a téli hénapokban
a parzasi idében, amikor a vadaszatokat tartjak,
jarnak osszekeveredve, allandéan marakodva, vere-
kedve a néstények birtokaért.

A kanadai farkas utdn nem sziikséges utanna-
jarni és nem a vadasz keresi fel a vadat, hanem a
farkasok keresik meg a vadaszt és tanyéjan koériil-
zarva tartjadk koriilbelil két heti idétartamig, néha
tovabb is, amig a parzas tart és bhar a kanadai
farkas is csak ugy mint a tébbi vad, fél az ember-

16l ez esetben 6riilt dithvel rohan rd minden él6-

lényre, amit a szabadban talal és kénnyen a vadasz
lehetne a teritékre keriil6 zsdakmany, ha ilyen farkas-
csordaval, akar tobb puskas is egyiitt, szembe-
talalkozik. e

llyen esetben szinte lathatatlan boszorkanyos
lgyességgel szedik szét aldozatukat. Egy este a

nyole-tiz cdpa az éhség paralizmusaban megtamadott egy cet-
halat s napokig tarté élet-halal kiizdelem utan szét is szedte a
természet legnagyobb eml&sét.

Nekem is volt egy kis esetem a capaval &sszefiiggésben.
Elmondom, mert klasszikus tanuségot szolgaltat a forgalomban
levé capahistériak megbizhatésagardl.

Triesztben tsltottem néhény napot. Egy fiumei ujsagiré, ki
velem ulazott, figvelmessé tett egy trra, akinek az egvik labat,
térden alul, falab helyettesitette :

— Tetszik latni — mondotta a kollega, — ennek az embernek
néhény eszlendével ezeltt a capa harapta le az egvik labat.

Es elmondta részletesen, hogy a szerencsétlen ember az
uszoddban megfiirdétt s mar szaritgatta magat, labait lelégazva,
mikor egy cépa nyilsebesen felugrolt hozza és leharapta a labat.
Kollegam még azt is hozzatette, hogy az eselet egész Trieszt tudja.
Mindezt a felszolgélé pincér is helybenhagyta s mikor nekem maés-
nap egy kisebb hajo fedélzetén alkalmam volt a féllaba emberrel
beszélni, nem tudtam megéllani, hogy széba ne hozzam — a capal.

— Hallottam — mondottam, — hogy milyen kiilénés kériil-
mények kézott veszilette el az egyik labat.

— Igen — bélintott kézémbésen — egy rozsdas puskat tiszti-
tottam, a fegyver elsiilt és a l6vés az alsé labszaramba hatolt.
Nem lehetett megmenteni, amputélni kellett.

— Ugy? — mondottam dlmélkodva — nekem azt beszélték,
hogy a cédpa harapta le fiirdés kézben.

A féllaba ember szelid ginnyal tekintett ram.

— Ez bajosan mehetett volna — mondotta — mert én orvosom
tanacsédra mar évek 6ta csak gézfiirdébe jarok . ..

farkas szukdk a tisztason ugattak és ,Tonny", Hope
ur gyonyori kubai szelindeke, utdnna vetette magéat
a farkasoknak. Hiaba fityilt, kdromkodott a hires
vadész, ,Tonny" ez esetben engedetlennek bizonyult
és életével lakolt a merészségeért. Alig ért a kutya
a tanya biztos fedezéke mogil a havas sikra, a
szukakat eddig csak tavolrél nézegeté és hatso
labaikon kutya modjara Glé himek is felkerekedtek
és elébb vizsgalgatva a nostények felé rohand erésen
csaholé ,Tonnyt”, a masik pillanatban szélsebes
iramban tortek rd a néstényekkel egyiitt és szegény
kutyankat ugy szétszedték, hogy nyoma sem maradt,
pedig valésdagos golyézaport eresztettink az erds
szélén imbolygd, izzé szemii, orditozé fenevadakra.
Egyet sem talaltunk el kozilok.

Egész éjjel hallgaltuk aztan a farkasok dithds
orditasat és reggel a palank mellett is latszott az
éjjeli csavargék er6s hegyesvégli nyoma: majd
késébb, amint tavcsoveinken észlellitk, megkezdéd-
tek a parzast megel6zé viaskodésok.

Bar tizenkét napja voltunk mér a vadonban,
ezideig egy farkast sem tudtunk elejteni és Hope ur
elhatarozta, hogy a péarzé viaskodasokat felhasz-
nalva, megprobalkozik ,csalogato™ allatot, a kanadai
farkasvadaszatokban ismert ,frosen ladyt” (fagyos
holgy) 16ni, amivel aztan sikeriilni fog tanyank koz-
vetlen koézelébe csalni a farkasok kozil nehényat
anélkiil, hogy tamadasnak, esetleg 10—14 napos
ostromnak tegyiik ki magunkat.

ope ur engem és Hovard urat jelolt ki kiséro-
nek, mig Liebner és Chappmann kapitany mas fog-
lalkozast kaptak; nekik kellett ugyanis a keletfelsli
részen egészen kozel 1évé szalas erdében robbanto
patronnal hirtelen ({izet gytjtani és a tiizbe dobni
egy jokora szarvaslapockat, hogy a durranas és
még inkabb az égé his szaga a keleti oldalra csalja
a farkasokat, mig mi az esetleg elejtett allatokat a
tanyara hozzuk, nehogy az egész, vagy 500 {6bél
allé csorda a nyakunkra jojjon.

Hovard mar ismerte a ,szokasokat” és bar csak
legfeljebb egy orai kirandulasrél volt szé, vagy
200 drb téltényt, koteleket, egy osszecsukhaté szan-
talpforman felhajlitott
végl 3 méteres létrat
csomagolt Gssze, s6t
nem felejtkezett meg
enni és inni valordl
sem. Nevetve kérdez-
tem — ,Minek ez ?"

Hovard aztéan el-
mesélte a tavalyi sze-
zonban Hope urral
atélt, szerinte ,pom-
pas” kalandjat, ami-
kor itt szemkozt ezen
a sziklan all6 fa tete-
jén teljes hét oraig
Jiltek® fenn, a far-
kasok altal kitartéan
ostromolva két lelstt
farkas szukaért.

— Ez kellemes mu-
latsag lehet — gon-
doltam és kissé meg-
csappant a kedvem
az els6 kirandulasban

Hope tr az egyik ,fagvos holggyel” a vallan.
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résztvenni és nagy szerényen igyekeztem otthon-
maradni, de a tobbszéri unszolasra, ha csak nem
akartam gyavanak latszani, mennem kellett.

Elgondolva, hogy esetleg éjszakanak idején egy
fan fogok ,fészkelni® a fészekrakashoz alkalmatlan
huszfokos hidegben, vegyes érzelmekkel indultam
utnak és oly komikusan nézhettem, hogy Hope ur
jéiztien felkacagott, biztositva, hogy ,komolyabb
baj* nem térténhet, ha Liebner és a kapitany jol
végzik a dolgukat.

Egy jo6 félorai bujkalas utan, mialatt a kapitanyék
igyekeztek a figyelmet maguk felé terelni, a husz-
fokos hideg ellenére is erfsen izzadva a nekem
jutott toltényzséak sulya alatt, elértitk a szikla tetejét
és a nagy voros kaliforniai fenyé alatt megallapodva
szétnéztiink a vidék folott.

Szerencsések voltunk. A szikla tulsé oldalan
eltertil kicsiny ,scrulb territorin® (bozét) vagy negy-
ven darab, legnagyobbrészt néstény farkas jatszado-
zott, vakarddzva, labait nyalogatva, a himeket nem
engedték kozel és azok télitkk vagy otven méterre
hatso labaikon iilve uvéltottek a szukak felé.

A tavolsag alig volt 6tven méter légvonalban
koztink és a néstény farkasok kozott és én mar
céloztam az egyik elél fekvé szukara, de Hope ur
megfogta a karom.

— Ne 16jjén On! mert akkorigazan a fan éjsza-
kéazunk. Akkor ezek mind itt lesznek 6t perc alatt
és nem tudjék elcsalni 6ket Liebnerék. Varjunk!

Visszanéztink a tanyara. Liebner és a kapitany
koriilbeliil a felét tették meg az 6tszaz lépéses ltnak
és a hatalmas német ur a hatan cipelte a szarvas-
lapockat szérostiil-bérostill. — Ez lesz a ,biidosité”.
Varjon csak! mondta Hovard.

Ezalatt a kapitanyék elérték a tisztas szélét és
Chappmann osszedobélva par darab fat, leontotte
benzinnel, ratette a szarvaslapockat és alaja dugta
a robbané gyutacsot, aminek gyujtézsinérja, kériil-
beliil tiz percig égett a robbanéas elétt.

Most Chappmann nagy voros-zoéld kockas nyak-
kendéjével intett nekiink. Meggyujtotta a kanocot és
Liebnerrel egyiitt futélépésben a tanyéankra indult.

— Most kezdédik ! — szélt Hope ur. — Célozza-
tok, de nem 16ni, mig én nem lévok.

Liebner és Chappmann elérték a tanyat, a kévet-
kezé masodpercben nagy durranassal égni kezdett
az erddszéli tiz. A pukkanédsra a nyugati részen
lévé farkascsordéak, mintha dréton huztdk volna
6ket, csunya iramban rohanni kezdtek a tiz felé,
mig a mi oldalunkon lévék erésen szimatolva készi-
16dni kezdtek.

A keletfelgl kovalygd szél mar hozta az égett
hus szagat és amint az inyt csiklandé illatot — biizt
— megérezték a néstények, nekikésziiltek 6k is.

_ Most felkerekednek!| Mar szaladnak ... és els6-
nek durrant el Hope Winchesterje, utanna Hovard
és én l6ttink. A lovésre viszafigyelt néhény oreg
kiséré him, de latva, hogy a tébbi mar a tiz kériil
nyargal, hosszu ugrasokkal hozta be a vesztett tér-
elényt.

Két néstény farkas maradt a bokrok kozott,
Hovardé még porra verte a tiszta fagyos havat, az
enyém pedig szaladt... hihetéleg mar valahol a
szarvaslapocka koriil.

Hovard szétnyitotta a létrat és szankot alakitva
belsle, ezen huztuk a tanyankig a farkasokat. Menet

kozbe Hovard két bot segélyével kipeckelte a far-
kasok labait, 6ssze-vissza nyomkodta a fagyo allat-
tetemeket és mire a gunvhénk elé értiink, igazi
szobraszati remekléssel talpra Aallitotta 6ket. Meg
volt hat a szitkséges ,frosen lady”, még pedig kettd,
minek 6romére a huslevesiink utan rumos cukrot
ettiink, mindenki két kanallal! (Porcukor kanalban,
rummal.)

Masnap felvirradt a nagy nap és mi, amint a
nap felkelt, miutan a ,farkasék” eléggé nyugodtak-
nak mutatkoztak, a tanya el6tt nyolcvan méternyire
felallitottuk a .fagyos kutyakat® és vartuk a hatast.

A kél ,fagyos holgy” és két leloit himfarkas Hope urral a tanydnk el6it.

Bizony dél is elmult, mire a farkasok észrevették
a két fagyos hoélgyet, hanem aztdan a pompéas szin-
jaték, amiben résziink wvolt, busasan karpétolt az
elmulasztott ebédért és a hoképonyegben valé fagyos-
kodasért. Az ételszagra kozelebbhuzodé farkas-
csordabol, amely l6tavolon kiviil settenkedett a tanya
koriil, elsének két 6reg him jott elébbre, majd mikor
meglattdak a mesterien felallitott mozdulatlan farkast,
elsé pillanatban dithés vuff-vuff hangot adva neki
rohantak, aztdn az érthetetlen mozdulatlansagtol
meghokkenve, megalltak. Most mar tobben csatla-
koztak a két els6hoz és néhany perc mulva mar
tizenegy darab jarkalt korbe tvoltézve felborzolt
szorrel, dithés bakugrasokat téve a mozdulatlan
néstények felé.

Mi, fehér hokabatjainkban oftt hevertiink o6tven
lépésnyire a ,frosen lady“-ktél a fehér kanadai juh-
bérokon és mozdulatlanul néztitk a parzasi 6szténtél
felindult, szinte ontudatlan farkashimeket. A leg-
nagyobb kan kériilbeliil 6t méternyire kozeledelt az
allé farkashullahoz, aztan kulya modjara ugatni
kezdte, neki rohant, de fele uton oly hirtelen allt
meg, hogy magasan felporozva a havat, felhenger-
gbdzott a nagy ijedtségtél. A masik him farkas, nem
tudvan mire vélni a dolgot, dithosen tamadt a tar-
sara és csunyan oOsszemartdk egymast, mialatt a
tobbi szitkdlve tagult mellslitk. A viaskodas hamar
véget ért, a gyengébb vérzé torokkal, sivalkodva ult
le hatsélabaira és jajgaté uvoltéseit félbeszakitva,
néha-néha nyalta oldaldban kapott erés sebeit.

A gyéztes him most dGjra a .frosen lady” felé
forditotta figyelmét. Neki fordult, szemkézt megallva
és elébb horégve, aztan sivalkodé, gagyogd tivoltés-
sel igyekezett a mozdulatlan néstény érdeklédését
felkelteni, persze hiaba, mig végre ujra valami 6szt6-
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nos ijedtség széalta meg tagjait, hogy majd Ossze-
rogyott lehajlé, ©sszecsuklé combjain az erds allat.
Lassan kinyujtodzott a végletekig. Szép, lompos,
hosszi farka vizszintesen uszott a levegében és
6 maga elkezdett reszketni, szoérozete felborzolédott
és elkezdett mélyen, tiidejébél orditani, a feltorekve
para gézfelhébe burkolta hatalmas allkapesaibol kilogé
agyarait. Most tavolrél, a tisztas szélér6l a néstények
.vua vua orditasa hangzott fel, de az erés himek
csata vonyitasa tulharsogta azt.

Az eléttiink lévé farkasokra is atragadt az 6riilt,
vereked6 dith, amit eddig lelohasztott a hatalmas,
oreg him erés fogazata és egyetlen mozdulattal meg-
rohantédk az oreget.

Mégegyszer szembe fordult a tamadéival, egy
pillanatra ligyet sem vetve a ndstényekre, lerazta
magarol &Sket és szétkergette a gyengébb csaholo
hadat — azutan széltak a puskak, gyors egymdsutan
dérégve és a két fagyos farkas koril véres lett a
letaposott h6. Hét darab maradt teritéken.

Meglehettiink elégedve a ,fagyos holgyek” &ltal
elért els6 eredménnyel. Pompéas példanyok voltak.

Még hét napig vadasztunk és 6sszesen 47 dara-
bot l6ttiink le a gydnyori bundéaju himek kéziil.
Aztén szétszéledve elvonult a farkascsorda feljebb,
észak felé, mi pedig vissza indultunk a tenger felé.

A pozsgas novények és az Allatkert
szukkulentai.

II. Az Allatkert gyiijteménye.

A husos- vagy kévér novények (succulentae)
f6leg a rendestsl eltérs, szokatlan kiilsejitkkel mar
koran magukra vontak a novénykedvel6k figyelmét.
Kiilonosen a kaktuszok ejthetnek benniinket
bamulatba alakjuk sokféleségével, viraguk szép-
ségével, véddszerveik célszeriiségével és biolo-
giai sajatossagukkal. Aki az allatkert gy(ijtemé-
nyében latja az Echinocactus ingens hatalmas,
7—8 cméteres tovisekkel siirtin boritott gombjét,
vagy az Echinocactus cylindraceus mintegy vas-
pantokkal 6vezett hengerét, az megérti, hogy
;azek]hez semmiféle allat nem nyulhat biintet-
entil.

Még érdekesebbek azok az egyéb csalad-
beli noévények, melyek éghajlati és talajbeli
okokbdl a csalodasig felvették a kaktuszok alak-
jat, noha fajilag nem is tartoznak hozzajuk
(Euphorbia, Sedum, Crassula, stb.). Kiilénésen
az afrikai ebtej-félék utdnozzak mivészileg a
kaktuszokat s ezekisl néha csak az kiilénboz-
teti meg, hogy szarukbol a legkisebb sériilésre
tej szivarog. y

A budapesti Allat- és Noévénykert, melyet a
célszerli vezetés az elsérangu ilynemii eurépai
intézetek soraba emelt, ujjasziiletésének elsé
perce ota arra torekszik, hogy botanikai szem-
pontbol is lehetéleg tokéleteset nyujtson, miért
is valosaggal a botanikus kert hivatasat tolti be.

Nagyszer(i palma- és konifera-gyiijteménye — mely
utébbirél e folysirat 1914. évi V. szamaban béveb-
ben esett sz6 — az elmult évben csaknem teljes
szukkulenta-gy(jteménnyel gazdagodott, olyannal,

mely nemcsak Magyarorszagon ritkitja parjat, hanem
méltan helvet foglalhat a kilféld hires kaktusz-
gylijteményei kozott is.

A gylijtemény, melynek rendezése Rdide Kéaroly
igazgatdé érdeme, s mely szakadatlan beszerzésekkel
folyton gazdagodik, a palmahaz 5. szama mellék-
csarnokat tolti ki és egyik legszebb, legnemesebb
latnivaléja gazdag allat kertiinknek.

A pompasan elrendezett gy(ijtemény 300-nal tébb
fajt tartalmaz masfélezernél tébb példanyban. A gyiij-
temény nemcsak nagy anvagi értéket képvisel, hanem
fajainak ritkasaga és szépsége miatt szakszempont-
bél is nagyon tanulsagos.

Azok szamara, akiket a szukkulentédk kozelebbrél
érdekelnek, az alabbiakban, fajok szerint 0Ossze-
allitottuk a kaktuszok és egyéb pozsgasok rendszeres
jegyzékét :

I. Kaktuszok (Cactaceae L.)

Opuntia frutescens

1. Opuntia Tourn. (Fiigekaktusz.)
senilis

Opuntia tunicata ursina
leptocaulis sulphurea
formosa veslita
Ficus indica Tesaja
quitensis clabrioides
gigantea Hermentiana
Consoleana - australis
Tuna formosa - Cholla
chrysaeantha monocantha variegala
tomentosa maxima

cylindrica cristata minor

stenopetala
Gosselliana

microdasys monstruosa

leucotricha xanthostemma rosea
Scheerii i chamanchica gigantea
robusta = - rubra
Fruitbale ) pachyclada Spéthiana
microdasys o - rosea
filifera polycantha albispina
basilaris cordata arenaria

Euphorbia meloformis.

Opuntia rhodantha brevispina
pisciformis
caespitosa fragilis
grandis
robusta

Opuntia imbricata
cylindrica
Scheerii albispina
clavarioides cristata
cylindrica cristata



Opuntia cocchenillifera
= cordonna
5 sobulate
- papyracantha
5 brasiliensis

2. Rhypsalis Gaertn. (Vesszo-
kaktusz.)

Rhypsalis salicornioides

3. Cereus Haw. (Csodatévis.)

Cereus baxaniensis
»  Forberii
. chilensis Quisev
2 . heterochromus
2 Schotii
»  Roezlii
& grandiflorus
% peruvianus
longispinus
.. % monstruosus
“ . alacriportanus
.. intricatus
" Pasacana
’ Spachianus
- Jamacaru
» % caesius
i macroganus
. flagelliformis
+  eburneus
= isogonus
” slenogonus
i tephracanthus
. Dumortieri
” strigosus
. telegonus
5 Seideli
= gemmatus
o platygonus
o serpentinus
3 formosus monslruosus

” ”»

brevispina

Reysigellii
Cereus repandus
i perviridis
3 Greggi
i silvestris -
5 geomeltrisans
¥ " guatema-
lensis
Cereus vallidus
4 horribarbis
. Baumanni gracilis
> xanlocarpus
.+ Bonplandi
. baraguensis
» candidans Dumes-
nelianus
Cereus candidans robusta
.  azureus
A aurivillus
b Coryne
Echinocereus cinerescens
5 peclinatus
.. delatus
i chloranthus
e Knippelianus
b canoidens
3 Galtieri
o stramineus
Pilocereus Celsianus
i militaris
fossulatus
% Houletti
a Dauwitzi
» = cristatus
Pilocereus Hoppenstédti
i senilis
% Brunnowii
= chrysomallus cali-
fornicus

— 214 —

Pilocereus | Pasacana luroqua-
sina
Cephalocereus. senilis

4. Echinopsis Zuce.

Echinopsis {riumphans
e Schickedanzi
¥ Fibrichi
- Forberi
e Pentlandi-Pfers-
dorffii
Echinopsis salpingophora aurea
Cyrieni

: Rohlandi

5. Echinocactus Link et O.
(Stinkaktusz.)

Echinocactus myriostigma
= = var,
nova
Echinocactus myriostigma
hybrida

Echinocactus
columnare
Echinocactus

cristata
Echinocactus

myriostigma

scopa candida

» ”

denudatus inter-

medius
Echinocactus Draegeanus
Lenninghausii
., ingens
o Scherii
2 Grusonii
e gibbosuscristatus
i denudatus
- concinuus
clistatus
Echitiocactus tricalor
.. Williamsi
- relusus
. eylindraceus
isligoni
4 viridescens
3 gibbosus Schlim-
bergeri
Echinocactus megalotellos
i longihamatus
2 peninsulae
< Pleifferi
= nidulans
= platensis
3 mammullosus
crislatus
Echinocactus minusculus
s Mammillei
5 Ottonis
A Qursellianus
£ Onehlianus
5 Saglionis
> scopa ruberrima
o4 Sellowianus
% tabularis

6. Mammillaria Haw. (Bimbo-
kaktusz.)

Mammillaria rhodantha

"

ruberrima
Mammillaria rhodantha
isabellina
Mammillaria Bocasana
5 bombisina
W centricida
= Eichlamii
i sphacelata
.. Durangea com-
pacta

Mammillaria coronaria

Mammillaria potosina

T angularis
. longiseta
Mammillaria angularis
longispina
Mammillaria bicolor cristata
% .  nobilis
3 mutabilis
b delata
elephantidens
i chionecephala
- radians
5 Celsiana
.. camptlolricha
W centricirrha var.
nova

Mammillaria dolichocentra

II. Aloék.
(Aloineae Tourn.)

1. Aloe Tourn. (Aloé)

Aloé Nowolny
. Reguini
, albo cincta
. arborescens
. longiaristata
. recrucosa
. variegata
, longifolia
La Paisci
smaragdina

‘i'lyblida
L. Amarilliszfélék.

(Amaryllidaceae

R. Br.)

1. Agave L. (Agave.)
Agave Gilbei
Ghiobrechti
. lophantha
guatemalensis
. filifera
Victoria
regina
Agave applanala
.  spiralis
stricta
. longifolia
. ferox
2. Haemantus R. Br.
(Vérvirag.)
Haemantus regis
Alterti

Mammillaria elongata subechi-
nata
Mammillaria Galeotti

3 fuscata
S macracantha
., spinosissima
isabellina
Mammillaria Waltoni
= longimamma

gigantotelis
Mammillaria nigra
o Obelsiana

7. Phyllocactus Link. (Levél-
kaktusz.)

Phyllocactus hybridus
Pterocactus Hunlzei

Cephalocereus senilis.

1V. Pozsgafélék (Crissulaceae D. C.)

1. Crassula L. (Pozsga.)

Crassula lycopoides
2 arborescens
o portulacea
., rotundifolia
" coccinea

2. Sedum L. (Kévérlii.)
Sedum dendroideum
% Rhodiola
3. Sempervivum L. (Fiilfi.)

Sempervivum balsamiferum
3 tomentosum
i reginae Amaliae

4. Kleinia L. (Kleinia.)

Kleinia ficoides
= canescens
3 articulata

5. Echeveria L. (Echeveria.)

Echeveria scapiphylla

& coccinea

2 globose extensa
bracteosa
melallica

n ., carunculata

% elegans

" gigantea

,, selosa

s agavoides

I Weinbergii

£ pulverulanta

& maculata

” californica

6. Mesembryanthemum L.
(Bojtvirag.)

Mesembryanthemum supinum
,, relascatum
3 Bolusii
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Mesembryanthemum rhomboi-  Mesembryanthemum tigrinum

deum supinum
pleseribiyanihe e SEEC R 7. Othonna L. (Othonna.)

o Othonna crassifolia
Mesembryanthemum pseudo-

albinotum 8. Cotyledon L. (Cotyledon.)

Mesembryanthemum pseudo-

Cotyledon gracile
truncatellum »

mammellaris

V. Ebtejfélék. (Euphorbiaceae Kl. et Gocke.)

1. Euphorbia L. (Ebtej.) Euphorbia abessynica

Euphorbia Mangador izl:ilfr:l?;n
” coerulescens vettis; Jnhas
" alcicornis Tirucalli
; grandidens natalensis

antiquorum Grainti

., pendula ki
S e » Sipolisi
e 5 5 grandicornis
o globosa lactea

candelabrum

VI. Krepinfélék. (Asclepiadaceae R. Br.)

Stapelia Caralluma europea
Caroli Schmidtii

1. Stapelia L. (Dogvirag.)
Stapelia® cantabridgensis

VII. Kaktuszutanzé névények egyéb csaladokbsol.

Hartworthia spirilla
Cyanothis somalinos
Portulaccaria affra
Petrophyes muralis
Umbilicus spinosior
Rochea rotundifolia

Pelecyphora avelliformis

» pecti-
nata cristata

Malacocarpus aculeatus

Urbinia Purpusi

Heria elegans

Gasteria Rawisana falcata
subnigera longifolia
trigana

AZ ORSZ.MAGYAR EBTENYESZTO EGYESULET
HIVATALOS KOZLESE.

Az Egyesiiletet érint6 levelek és egyéb kérdé-
sek llosvai Lajos Kdroly tigyezeté titkarhoz, Budafok
kiildendék.

Az Egyesiilet évi tagsdgi dija 15 korona, amely-
nek fejében az egyesiilet hivatalos lapja dijtalanul jar.

Kennel hirek : . Lilli“-foxterrier kennel, tulajdonos
S. Kovach (Ujarad) jelenti, hogy beszerezte a Maut-
nerné , Floridsdorf" kennelébél , Lisbeth II. Floridsdorf"
(Champion Levenside Luke ex Garrulous) simaszéri
elsérendii szukat, mely 1914. évi wieni derbyre volt
nevezve (nem lett megtartva). A kennel fedezé kanja az
er6s csontozata s rendkivil révid hata ,Rembrandt-
Surdny” [Gadley Laddie (Champ. Oxonion-Damas-
céna)] ex [Furia (Duski Diver-Bostok Réna)]. E két egyed
osszekottetésébdl rendkiviil sokat remél a kennel.

TARSAS OSSZEJOVETELEK.

A Magyar Kiralyi Természettudomanyi Tarsulat allattani
szakosztalya a nyari honapokban szakiilést nem tart.

A magyar entomologiai tdrsasag minden ho elsé szom-
batian este 8 érakor szakiilést tart a ,Mitrovatz“-féle vendéglé
(Dohéany-utca és Sip-u. sarkan) kiilén termében tarsasvacsoraval
egybekotve, amelyen vendéget szivesen lat a térsasag.

A lepkészek asztaltarsasaga minden hét péntekén este
8 6rakor a Keszey-féle vendéglében (Rakéczi-ut 44, sz,) ossze-
jovetelt tart. Vendégeket szivesen latnak.

A Budapesti Aquarium és Terrarium Egyesiilet februar
ho 10-ét5] szamitott minden mdsodik szerdai napon, este 9 érakor
az Arany Jdnos-utca 6. szdm alatti vendéglé kiilén helyisé-
gében tartia Osszejoveteleit és ott az iigy irdant érdeklédaket -
szivesen latja korében, ugyszintén szivesen szolgdl minden
valasszal és felvilagositassal, irasbelileg, vagy szobelileg hozza
intézett kérdésekre.

A Magyar Orszagos Ebtenyészték Egyesiilete minden
kedden tarsas osszejbvetelt rendez, amelyen vendégel szivesen
latnak. A tarsas osszejovetel helye Wurglits-féle vendéglé kiilén
terme (Rakoéczi-ut 29).

A ,Magyar Méhészek Dzierzon Egyesiilete” minden csii-
tortokén este 6 érakor tartia Ssszejoveteleit a Gresham-Venezia
kavéhaz (V., Ferenc Jozsef-tér) kiilon termében. Vendégeket
szivesen lat az egyesiilet vezetdsége.

Apré hirdetéseket elfogad a kiadéhivatal. Allatkert.

LM S Orvos-eziist és swinhoé facan az allat-
Elado facanOk- kert idei tenyésztésébol darabja 6, 8,

15 korona. — Fiatal, szintén sajat tenyésztésii pavak is eladok.

vennénk. Arajanlat az allatkert igaz-

Fehér egel’ekEt gatésaganak killdends.

Uhu Fejlett uhuk kaphaték az allatkertben. Darabja 50—60

korona.

s z Az allatkertben tenyésztett
Hullamos papagdly. pZihetiertben tenéstel

12 korona.

Angol-agar és fox-terrier kolykok

olesén kaphatok az allatkertben.

Allatbéroket és az ethnografiai '&g/e!

meg az elefanthazi gyiijtemény szobaban.

* z o s z keresek meg-
Kisebb bélyeggytijteményt ket mee
rendezetlen allapotban, épugy régi magyar és osztrak bélyegeket
leveleken vagy boritékon. Ajanlatok ,BELYEGGYUJTO® cimre
e lap kiadohivatalaba kiilldendék.

Eleven Vldrékat vesz az allatkert igazgatésédga.
oo A kiadasért felelés: RAITSITS EMIL. oo

A Természet melléklete: MI UISAG AZ ALLATKERTBEN.
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REINER ES TOBIAS

ZAB- ES TAKARMANYKERESKEDOK
I H ““Hm | (I

BUDAPEST

VII., Huszar-utca 3. sz.
Telefon: Jozsef 15—80.

TELEFON-
SZAM80-44

| | Eckenberg
i Testvérek
= | Budapest,V.,

Csaky-utca 8. szam.

Szerszamok, szerszamgépek és
szerszamkiilonlegességek. o: o:

A magyar kiralyi vallds- és kozoktatdsiigyi minisztertsl

L .oPos cYurLA
TORNASZERGYAROS

Gyartelep gépiizemre berendezve

IIl. ker., Lajos-utca 60.
e e

Telefon  Ariegyzéket és koltségvetést kiva-  Telefon
113—44  natra ingyen és bérmentve kiilldok. 113—44
09400000009

4500000080004
L d

. -
E S5 j ot gl o §
2 donaDome ésTarsa i

papirkeresked6 cég ::: Budapest, IV. keriilet, !
Régi posta-utca 6. szam. Telefon-szam: 10—86.

Ajéanlja gazdagon felszerelt mindennemii rajz- és iroda-
szerek, kozségi és egyéb nyomtatvanyok, tigy vonalozott,
mint bekétott konyvek raktarat. :0::0: Legolcsébb arak.
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>\ ZIMMER FERENCZ

) csdswin.vpv.szhwrd 4879

HALASZMESTER

A BALATONI HALASZATI RESZV.-TARS.
KIZAROLAGOS KEPVISELOJE

ALAPITVA:
1820

Telefon : Kézponti visircsarnok Jézsef 48-94
JaKAS ss sa sn'sa os uwn an uw 1] 35-39
fiokiizlet V., Jozsef-tér13. ,, 138-19

Siirgdnycim : Zimmer halaszmester Budapest

Levelek: Zimmer Ferenc cs. és kir. udvari

szallité Budapest, Koézponti vasarcsarnok I

Budapest székesfGvéaros hazinyomdéja 1915,



